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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de ihvatamant superior Universitatea "Alexandru loan Cuza" din lasi

1.2 Facultatea Facultatea de Filosofie si Stiinte Social Politice

1.3 Departamentul DEPARTAMENTUL DE STIINTE ALE COMUNICARII SI
RELATII PUBLICE

1.4 Domeniul de studii Stiinte ale comunicarii

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea Comunicare si relatii publice

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Limba moderna Il (Engleza)
2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. Dr. HARALAMBIE ATHES
2.3 Titularul activitatilor de seminar Specialist ALINA-VERONICA PIFTOR
2.4 An de studiu Il 2.5 Semestrul Il |2.6 Tip de evaluare’ E [2.7 Regimul Ob
disciplinei™
'E — Examen / C — Colocviu / V — Verificare
" OB - Obligatoriu / OP — Optional / F — Facultativ
3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)
3.1 Numar de ore pe 2 3.2 curs 1 3.3 1
saptamana seminar/laborator
3.4 Total ore din planul de 28 3.5 curs 14 3.6 14
invatdmant seminar/laborator
Distributia fondului de timp ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si altele 40
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20
Pregatire seminare/laboratoare, teme, referate, portofolii, eseuri, coordonarea studentilor 32
pentru participarea la simpozioane/ conferinte
Tutoriat 0
Examinari 5
Alte activitati 0
3.7 Total ore studiu individual’ 97
3.8 Total ore pe semestru 125
3.9 Numarul de credite 5




4. Preconditii - De curriculum (daca este cazul)

5. Conditii (daca este cazul)
5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a
seminarului/ laboratorului

6. Obiective
Obiective generale:

O1: Dobandirea si consolidarea competentelor de comunicare Tn limba engleza in context academic

specific stiintelor comunicarii;

02: imbunéatétirea abilitatilor gramaticale si lexicale;

03: Dezvoltarea capacitatii de a analiza si discuta texte si concepte filosofice si socio-politice in limba

engleza.

La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili sa:
- utilizeze limba engleza in diverse contexte comunicationale;
- faca diferentierea intre diversele registre ale limbii engleze (formal vs. informal, oral vs. scris) si

abordarea corecta a acestora;

- utilizeze terminologia specificd domeniului de specializare.

7. Competente/Rezultate ale invatarii

e Studentul/Absolventul descrie intr-o maniera coerenta principalele teorii etice si explica notiunile
generale ale domeniului, referitoare la principiile fundamentale ale eticii academice, normele de
integritate, tipurile de comportamente academice inadecvate (plagiat, fals intelectual etc.) si la
cadrul legal si institutional privind etica in mediul universitar.

e Studentul/Absolventul cunoaste constructiile gramaticale, vocabularul specific domeniului
profesional, expresiile uzuale si terminologia de specialitate, necesare pentru comunicarea
eficienta in limba straina, atat in contexte generale, cat si in contexte academice si profesionale.

e Studentul/Absolventul aplica normele lingvistice in limba straina studiata, utilizeaza corect limba
straina in exprimarea orala si scrisa, intelege si analizeaza texte de specialitate, redacteaza
documente profesionale, sustine un punct de vedere argumentat si interactioneaza eficient in
contexte profesionale si educationale internationale.

[o2]

. Continut
8.1 Curs

1.Introducere Tn limbajul comunicarii
*Teme: Introducere in limbajul formal folosit in
stiintele comunicarii, importanta gramaticii corecte
in context academic.

*Gramatica: Recapitulare a timpurilor verbale de
baza (prezent simplu, trecut simplu, viitor simplu).
*Activitati: Exercitii de descriere a conceptelor
fundamentale Th comunicare (mesaj, public,
feedback).

2. Verbe si aspecte temporale in comunicare
*Teme: Importanta concordantei timpilor verbali in
formularea mesajelor corecte si clare.
*Gramatica: Timpurile verbale continuu si perfect

Metode de predare

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invatare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Observatii
(ore si referinte
bibliografice)

1ora (1)

1ora (2)



(present continuous, past continuous, present
perfect).
*Activitati: Analiza de texte din domeniul
comunicarii si identificarea timpurilor verbale
utilizate.

3. Structura propozitiei si ordinea cuvintelor
*Teme: Structurarea corecta a unei propozitii in
comunicare pentru claritate si eficienta.
*Gramatica: Ordinea cuvintelor in propozitie, locul
subiectului, predicatului si complementului.
*Activitati: Exercitii de rearanjare a propozitiilor si
compunerea de texte coerente pe teme de
comunicare.

4. Substantive si articole
*Teme: Utilizarea corecta a substantivelor in
discursul academic si profesional, diferentierea
intre substantive abstracte si concrete.
*Gramatica: Articolele hotarate si nehotaréate (the,
a, an) si regulile lor de utilizare.

*Activitati: Exercitii de completare a unor texte de

comunicare publica folosind articolele corecte.

5. Adjective si adverbe in limbajul comunicarii
*Teme: Importanta adjectivelor si adverbelor n
descrierea mesajelor si ideilor.
*Gramatica: Gradele de comparatie ale adjectivelor
si adverbelor (comparativ, superlativ).
*Activitati: Crearea de descrieri detaliate si
persuasive pentru campanii de comunicare sau
prezentari.

6. Vocea activa si pasiva in comunicare
*Teme: Cand si cum sa folosesti vocea pasiva in
rapoarte, analize si comunicate de presa.
*Gramatica: Vocea activa versus vocea pasiva si
transformarea propozitiilor active in pasive.
*Activitati: Rescrierea unor texte de comunicare din
voce activa in voce pasiva si invers.

7. Constructiile conditionale in analiza comunicarii
*Teme: Folosirea constructiilor conditionale in
analizarea scenariilor de comunicare si ipoteze.
*Gramatica: Conditionale de tipul 0, 1, 2, 3.
*Activitati: Crearea de scenarii de comunicare
conditionale (ex: ce se intdmpla daca un mesaj nu
ajunge la publicul tinta).

8. Discursul indirect si comunicarea media
*Teme: Redarea discursului indirect in raportarile si
comunicarile media.

*Gramatica: Discurs indirect (reported speech),
reguli de schimbare a timpilor verbali si a
pronumelor.

*Activitati: Exercitii de transformare a discursului
direct n discurs indirect pe baza unor interviuri sau
declaratii media.

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invé&tare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvétare interactiva n grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invé&tare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invéatare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

1ora (2, 3)

1 ora (4)

1 0ra (5, 6)

1 ora (7)

1ora(6,7)

1ora(5,7)



9. Propozitii relative si coerenta textului Tnvétare interactiva in grup, 1ora (7)
*Teme: Utilizarea propoxzitiilor relative pentru a lega | comunicare orala, explicatia
idei si pentru a crea coerenta in texte. euristica
*Gramatica: Propozitii relative restrictive si
nerestrictive (who, which, that).
*Activitati: Scrierea unui raport de comunicare,
introducerea de propozitii relative pentru clarificarea

ideilor.
10. Conectori logici n scrierea academica si Invé&tare interactiva in grup, 1Tora(1,7)
profesionala comunicare orala, explicatia
*Teme: Importanta conectorilor logici pentru euristica
organizarea ideilor intr-un discurs sau text de
comunicare.

*Gramatica: Conectorii cauzali, consecutivi si
concesivi (because, therefore, however).
*Activitati: Exercitii de legare a frazelor intr-un text
coerent despre o campanie de comunicare.

11. Formularea intrebarilor si clarificarea mesajelor | invatare interactiva in grup, 1ora (7)
*Teme: Cum sa formulezi intrebari clarificatoare in | comunicare orala, explicatia
contextul comunicarii interpersonale si publice. euristica

*Gramatica: intrebari directe si indirecte, folosirea
verbelor modale Tn intrebari (can, could, may,
might).

*Activitati: Crearea de interviuri si simulari de
sesiuni de Intrebari-raspuns in cadrul unei
conferinte de presa.

12. Time management Si organizarea discursului in Tnvé’gare interactiva in grup, 1 ora (3, 6)
comunicare comunicare orala, explicatia
euristica

*Teme: Organizarea timpului si structurarea clara a
mesajelor in comunicarea profesionala.
*Gramatica: Folosirea expresiilor de timp si a
prepozitiilor de timp (at, in, on, by, until).
*Activitati: Exercitii de organizare a unui discurs sau
a unei prezentari pe tema eficientei in comunicare.

13. Evaluarea calitatii unui mesaj de comunicare Invatare interactiva in grup, 1 ora (7)
*Teme: Cum sa evaluezi claritatea, corectitudinea si| comunicare orala, explicatia
impactul unui mesaj in stiintele comunicarii. euristica

*Gramatica: Constructii de tip cleft sentences si
propozitii introduse de ,,it” si ,what” pentru a sublinia
ideile principale.

*Activitati: Evaluarea unui mesaj de comunicare si
rescrierea lui pentru a imbunétati coerenta si

claritatea.
14. Recapitulare si Evaluare Finala Invéatare interactiva in grup, 1 ora
comunicare orala, explicatia
euristica
Bibliografie

1. Gotti, Maurizio. Specialized discourse: Linguistic features and changing conventions. P. Lang, 2003.
2. Madigan, Robert, Susan Johnson, and Patricia Linton. "The language of psychology: APA style as
epistemology." American Psychologist 50.6 (1995): 428.



3. Barzilai, Sarit, Asnat R. Zohar, and Shiri Mor-Hagani. "Promoting integration of multiple texts: A review
of instructional approaches and practices.” Educational psychology review 30.3 (2018): 973-999.
4. Gotti, Maurizio, Susan Sarcevic, and Susan Sarcevié¢, eds. Insights into specialized translation. Vol.

46. Peter Lang, 2006.

5. Bartsch, Robert A., and Kristi M. Cobern. "Effectiveness of PowerPoint presentations in lectures."

Computers & education 41.1 (2003): 77-86.

6. AL-ISSA, ALI SAID, and R. E. D. H. A. Al-Qubtan. "Taking the floor: Oral presentations in EFL

classrooms." TESOL Journal 1.2 (2010): 227-246.

7. Milkova, Stiliana. "Strategies for effective lesson planning." Center for Research on learning and

Teaching 1.1 (2012): 1-29.

8.2 Seminar / Laborator

1. Introducere in limbajul comunicarii
*Teme: Introducere in limbajul formal folosit Tn
stiintele comunicarii, importanta gramaticii corecte
in context academic.

*Gramatica: Recapitulare a timpurilor verbale de
baza (prezent simplu, trecut simplu, viitor simplu).
*Activitati: Exercitii de descriere a conceptelor
fundamentale in comunicare (mesaj, public,
feedback).

2. Verbe si aspecte temporale in comunicare
*Teme: Importanta concordantei timpilor verbali in
formularea mesajelor corecte si clare.
*Gramatica: Timpurile verbale continuu si perfect
(present continuous, past continuous, present
perfect).

*Activitati: Analiza de texte din domeniul
comunicarii si identificarea timpurilor verbale
utilizate.

3. Structura propozitiei si ordinea cuvintelor
*Teme: Structurarea corecta a unei propozitii in
comunicare pentru claritate si eficienta.
*Gramatica: Ordinea cuvintelor in propozitie, locul
subiectului, predicatului si complementului.
*Activitati: Exercitii de rearanjare a propozitiilor si
compunerea de texte coerente pe teme de
comunicare.

4. Substantive si articole
*Teme: Utilizarea corecta a substantivelor in
discursul academic si profesional, diferentierea
intre substantive abstracte si concrete.
*Gramatica: Articolele hotarate si nehotéarate (the,
a, an) si regulile lor de utilizare.
*Activitati: Exercitii de completare a unor texte de
comunicare publica folosind articolele corecte.
5. Adjective si adverbe in limbajul comunicarii
*Teme: Importanta adjectivelor si adverbelor n
descrierea mesajelor si ideilor.

*Gramatica: Gradele de comparatie ale adjectivelor

Metode de predare

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invéatare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvé’;are interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invéatare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Observatii
(ore si referinte
bibliografice)

1ora (1)

1ora (2)

1o0ra(3,4)

1 ora (4)

1 ora (5, 8)



si adverbelor (comparativ, superlativ).
*Activitati: Crearea de descrieri detaliate si
persuasive pentru campanii de comunicare sau
prezentari.

6. Vocea activa si pasiva in comunicare
*Teme: Cand si cum sa folosesti vocea pasiva in
rapoarte, analize si comunicate de presa.
*Gramatica: Vocea activa versus vocea pasiva si
transformarea propozitiilor active in pasive.
*Activitati: Rescrierea unor texte de comunicare din
voce activa in voce pasiva si invers.

7. Constructiile conditionale in analiza comunicarii
*Teme: Folosirea constructiilor conditionale in
analizarea scenariilor de comunicare si ipoteze.
*Gramatica: Conditionale de tipul 0, 1, 2, 3.
*Activitati: Crearea de scenarii de comunicare
conditionale (ex: ce se intdmpla daca un mesaj nu
ajunge la publicul tinta).

8. Discursul indirect si comunicarea media
*Teme: Redarea discursului indirect in raportarile si
comunicarile media.

*Gramatica: Discurs indirect (reported speech),
reguli de schimbare a timpilor verbali si a
pronumelor.

*Activitati: Exercitii de transformare a discursului
direct n discurs indirect pe baza unor interviuri sau
declaratii media.

9. Propozitii relative si coerenta textului
*Teme: Utilizarea propozitiilor relative pentru a lega
idei si pentru a crea coerenta in texte.
*Gramatica: Propozitii relative restrictive si
nerestrictive (who, which, that).
*Activitati: Scrierea unui raport de comunicare,
introducerea de propozitii relative pentru clarificarea
ideilor.

10. Conectori logici in scrierea academica si
profesionala
*Teme: Importanta conectorilor logici pentru
organizarea ideilor intr-un discurs sau text de
comunicare.

*Gramatica: Conectorii cauzali, consecutivi si
concesivi (because, therefore, however).
*Activitati: Exercitii de legare a frazelor intr-un text
coerent despre 0 campanie de comunicare.

11. Formularea intrebarilor si clarificarea mesajelor
*Teme: Cum sa formulezi intrebari clarificatoare in
contextul comunicarii interpersonale si publice.
*Gramatica: Intrebéri directe si indirecte, folosirea
verbelor modale in intrebari (can, could, may,
might).

*Activitati: Crearea de interviuri si simulari de
sesiuni de intrebari-raspuns in cadrul unei
conferinte de presa.

Invé&tare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvé’gare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Invéatare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvé’;are interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvétare interactiva in grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

Tnvétare interactiva n grup,
comunicare orala, explicatia
euristica

1ora(5,7)

1 ora (6)

1ora (7)

1ora(7,9)

1ora(7,8)

1 0ra (8, 9)



12. Time management si organizarea discursului in Tnvétare interactiva in grup, 1 ora (9)
comunicare comunicare orala, explicatia

*Teme: Organizarea timpului si structurarea clara a euristica

mesajelor in comunicarea profesionala.

*Gramatica: Folosirea expresiilor de timp si a

prepozitiilor de timp (at, in, on, by, until).
*Activitati: Exercitii de organizare a unui discurs sau
a unei prezentari pe tema eficientei in comunicare.

13. Evaluarea calitatii unui mesaj de comunicare Invatare interactiva in grup, 1 ora (10)
*Teme: Cum sa evaluezi claritatea, corectitudinea si| comunicare orala, explicatia
impactul unui mesaj in stiintele comunicarii. euristica

*Gramatica: Constructii de tip cleft sentences si
propozitii introduse de ,,it” si ,what” pentru a sublinia
ideile principale.

*Activitati: Evaluarea unui mesaj de comunicare si
rescrierea lui pentru a imbunatati coerenta si

claritatea.
14. Recapitulare Invatare interactiva in grup, 1ora
comunicare orala, explicatia
euristica
Bibliografie
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9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent
programului

Continutul disciplinei este coroborat permanent cu asteptarile angajatorilor reprezentativi si ale

asociatiilor profesionale din domeniul Comunicarii si Relatiilor Publice pentru a putea comunica eficient
in limba engleza.

10. Evaluare

10.1 Evaluare continua Pondere (min. 50
30%)
Curs Forma de evaluare Verificare mixta
Pondere 0
Nepromovarea Evaluarii continue Nu

determina nepromovarea Evaluarii finale
Metode de evaluare
Detalii Pondere Cu reexaminare



Seminar / Laborator Forma de evaluare Verificare orala
Pondere 100

Nepromovarea Evaluarii continue Nu
determina nepromovarea Evaluarii finale

Metode de evaluare

Detalii Pondere Cu reexaminare
Verificare 33% Nu
orala
periodica
Verificare 33% Nu
scrisa
periodica
Referat 34% Nu
10.2 Evaluare finala Pondere (max. 70%) 50
Forma de evaluare Verificare mixta finala

10.3 Mentiuni (situatii speciale in evaluare)

La curs:

Participarea constanta la discutiile din clasa, dovedind infelegerea fenomenelor studiate.

Elaborarea si sustinerea unor prezentari orale (in limba engleza), dovedind intelegerea temei abordate
la nivel mediu si incadrandu-se in limitele de timp stabilite.

Participarea constanta la discutiile din clasa, dovedind intelegerea modurilor de interpretare a literaturii si
a relatiei dintre literatura si contextual socio-politic, precum si stapanirea notiunilor de gramatica engleza
la nivel mediu.

La seminar:
Participarea activa in cadrul activitatilor practice, exercitii de vocabular, gramatica, intelegere a unui text,
redactare de text, exercitii de comunicare in echipa, prezentarea opiniilor cu privire la un anumit subiect.

10.4 Standard minim de performanta
indeplinirea criteriilor de evaluare la nivelul de 50% din punctajul maxim atat la curs, cat si la seminar.

Data completarii, Titular de curs, Titular de seminar,
22.09.2025 Lect. Dr. HARALAMBIE Specialist ALINA-VERONICA
ATHES PIFTOR
Data avizarii in departament, Director de departament,

29.09.2025 Conf. Dr. DANIEL-RARES OBADA




